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■高根会長 President Takane  

本日は IWP の大野さんに卓話に来て頂きました。ケニア水プロジェクトは広尾

RC にとって長期国際奉仕プロジェクトとして IWP と一緒に活動を続けて３-４

年になります。また、本日は、今年度 Joint プロジェクトとしてご賛同頂きまし

た東京田園調布 RC から冨倉会長、林副会長、鈴木国際奉仕委員長、中山

親睦委員長の４名がお越し下さいました。大変ありがとうございます。 

 Today's speaker will be Mr. Ohno of IWP. Kenya water project is a long term 

international service project .We have been working out with IWP for 3-4 

years.  It will be a joint project with Tokyo Denenchofu RC this year.Thank 

you very much for coming to our meeting today, President Tomikura, Vice 

President Hayashi, International Service Committee Chair. Suzuki  and 

Fellowship Committee Chair.Nakayama. 

■大垣幹事 Secretary Ohgaki 

・本日は広尾 RC メンバーが少ない中、多くのゲスト、ビジターの方にお出でいただきありがとうございます。9 月も半ば

を過ぎていますが、東南アジアの気候のような蒸し暑さが続いています。本日のゲストスピーカーは、アジアを飛び越

えてケニアからIWPの大野さんにおいでいただき、ケニアプロジェクトの現状についてお話いただくことになっています。

楽しみにしております。  

I would like to thank all of guests and visitors coming to today's Reikai, although the number of attendance from Hiroo 

RC is relatively small.  It is already the middle of September but we still have hot and humid weather like the one in 

South-East Asia.  Today we have Ohno san, the representative of IWP, as the Takuwa speaker.  He will talk about the 

current situation of the Kenya project. I would like to hear a lot about the project.

・スケジュール関係では、11 月 1 日に親睦ボーリングの集いがあります。宮村

さんにアレンジしていただき、場所はアメリカンクラブ、18 時 30 分からになりま

す。6 レーンを予約していますので 24 名まで参加できます。奮って御参加をお

願いします。もう一つ、10 月 28 日に杉並 RC の 25 周年のイベントとしてバル

カン管弦楽団の演奏会があります。案内を回覧致しますので、ご都合のつく

方は参加をお願いします。  

For the schedule coming ahead, we have the “get together playing the 

bowling” on November 1st, starting at 18:30.  Miyamura san has arranged 

this gathering and reserved 6 lanes (24 players) in the American Club. Please 

join this fellowship program. The families and friends of the Hiroo members are 

also welcome participating the bowling games. Another information , Suginami 

RC has the special event for their 25th anniversary, inviting the the Chamber 

Orchestra of Balkan on October 9th. The detailed information will be 

circulated later. Please join this special program. 

■冨倉会長（東京田園調布 RC） President Tomikura of Tokyo Denenchofu RC 

東京田園調布ロータリークラブからおじゃまさせていただいております、冨倉

でございます。こちらのクラブに来て、とてもアットホームな感じがしていいな

あと思いました。広尾さんとのお付き合いは、「上総掘り」の件で御手洗さん

が一度当クラブに来ていただいた時からで、その時から「上総掘り」が気にな

っておりました。できたらこれをお手伝いさせていただけたらと思いました。

「上総掘り」とは何かを細かく知ってもらおうと思って、今日は当クラブから副

会長、国際奉仕委員長、親睦委員長に来ていただきました。チャリティーゴル

フコンペを行いますので、我々のクラブのメンバーにも協力いただいて、少し

でもチャリティーできるように進めたいと思っております。 
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 ■9/27 卓話 Speech on Sept.27th    

廣瀬 忠一郎様 Chuichiro Hirose   

キャノン（株）仏現地法人（Paris）代表取締役副社長（1995-2001）  

Canon France SAS, Vice President (1995-2001) 

キャノン（株）本社経理本部上席部長、本社環境本部上席部長 （2002-2007） 

Canon Inc., Japan Head Quarter General Manager (2002-2007) 

「共生理念とフランスにおける経営改革」  

“Spirit of Kyosei and Corporate Restructuring in France” 

 

プロフィール 

学歴 ：1965 年 慶応義塾大学 商学部商学科卒業 国際金融論 

2001 年 仏・戦略外交研究センター大学院,  

CENTRE D’ETUDE STRATEGIQUES ET DIPLOMATIQUES（Paris ) 

高等国際関係第 3 期課程修了 ディプロム取得,  

勤務歴：1965 年キヤノン㈱経理部入社 

本社経理企画部長および総合企画部長職を挟み、 

合計 21 年間の海外勤務。 

1973-1980 年 欧州本社（Amsterdam）経理課長 

1981-1983 年 仏現地法人(Paris）経理部長 

1987-1992 年 豪州本社(Sydney) 管理部門総括部長 

1995-2001 年 仏現地法人(Paris) 代表取締役副社長 

2002-2007 年 本社経理本部上席部長、本社環境本部上席部長。 

定年退職。 

教務および社会的活動: 

横浜国立大学経営学部  非常勤講師（2003,2005,2007 年） 

国際基督教大学教養学部 同上   （2010,2011,2012 年） 

東京電機大学未来工学部 同上   （同上） 

 

■例会予定 Meeting Schedule 

●10 月 4 日  例会 

●10 月 11 日 例会 

●10 月 18 日 大空 メイ様 May Ohzora 

 ■例会記録 （9/20） 
出席 13 名中 7 名 （53.85％）  ビジター 冨倉会員、林会員、鈴木会員、中山会員（田園調布）、斉藤会員（e club）

ゲスト 大野様  ニコニコBOX   島田会員、御手洗会員  ￥1,000 合計 \489,299 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2012-13 年度 会長：高根 博信 幹事：大垣 幸平   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1  

六本木ヒルズ森タワー51 階  TEL：03-6406-6001 

事務局：東京都港区麻布十番 3-5-7 麻布カジタ 502  TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2012-13 President ：Hironobu Takane  Secretary： Kohei Ohgaki 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151 Phone 03-6406-6001  

Club Office：Azabu-Kajita #502,3-5-7 Azabujuban,Minato-ku,Tokyo 106-0045 

E-mail：hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org
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